LOS
ANOSDIFICILES

Las sombrereras de
‘Nueva York.*

* Este es un fragmento de una historia oral del mo-
_ vimiento laboral en los Estados Unidos. editada por
. Miriam Elizabeth Formanek. La entrevistada es Sa-
rah Leichner. hija de un inmigrado judio polaco.
Nacio en el Bronx (Nueva York) en 1909. empez6 a
trabajar a los 13 afios vy a los 16 comenz6 su apren-
dizaje como sombrerera. Durante los afios veinte y
principios de los treinta fue militante del movi-

L. Recuerdo que a principios de los
afios treinta me habia postulado para
ocupar un puesto en el sindicato pero no
teniamos salarios. Como los miembros
no tenian dinero para pagar cuotas, no
habia salarios. Teniamos un departa-
mento con cuatro habitaciones y sola-
mente una bombilla eléctrica que habia
que llevar de un cuarto al otro. Es cier-
to, pagabamos la renta pero cambiéba-
mos la bombilla de un cuarto al otro.
Era el momento en que tratibamos de
transmitir el mensaje del sindicalismo a
la gente. Era bastante dificil. El gobier-
no nos daba seis o siete dblares a la se-
mana como seguro de desempleo pero,
aun trabajando, los salarios no eran
mucho mejores.

F. ¢Existia el trabajo a domicilio?

L. Si, si, y no habia leyes para contro-
larlo. Ademas la policia nos pegaba con
palos y recuerdo que en invierno
llevibamos dos o tres suéteres debajo
del abrigo para no sentir los golpes. Re-
cuerdo que mas de una vez me tir6 un
caballo de la policia montada.-Y recuer-
do también haber sido arrestada y pues-
ta en una misma celda con prostitutas
que me asustaron mucho. Ya sabe usted
qué clase de lenguaje usan. Recuerdo
que me paré en un rincén y no queria
que se me acercaran. Nos arrestaban
asi nomas, sblo por estar haciendo guar-
dia y luego inventaban cargos. Es cierto
que me sacaron el mismo dia pero aun
asi me quedé un trauma que dur6
mucho tiempo.
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miento sindical en su ramo.

L. ...El trabajo de orgamzac1on era
terrlble y dificil, y cuando los “gangs-
ters’ estaban protegiendo los talleres,
los hombres del sindicato no podian
aproximarse porque tenian miedo de ser
golpeados y entonces nos enviaban a las
muchachas o a mi. Lo que tenia que ha-
cer era acercarme a ellos —recuerde
qué joven era yo entonces y qué asusta-
da estaba, pero lo hacia. Tenia que
acercarme a uno de ellos y luego comen-
zar a gritar y decir que me estaba moles-
tando y llamaba a gritos a un policia pa-
ra que viniera a arrestarlo, diciendo que
me habia hecho proposiciones sucias.
Estaba arriesgando la vida. Ellos en-
viaban una y otra vez a sus matones de
segunda y de tercera. Cuando ya se or-
ganizaba un taller, tenia que subir y
negociar el trabajo por pieza y fijar los
precios con el patrén, con el comité que
representaba a las obreras — porque
habia una presidenta y un comité del
taller mientras negociaba— y siempre
habia algin “gangster” sentado al lado.
Yo tenia que ignorar su presencia y no
manifestar ningin temor, porque si él se
daba cuenta de que tenia miedo todo es-
taba perdido; y tampoco podia decirle a
la gente que era un “gangster’. Cuando
me preguntaban que quien era, decia
que no sabia.

Eran tiempos dificiles. Por si fuera
poco, también teniamos a los comunis-
tas que trataban de controlar algunos
talleres y a veces molestaban a la gente y
a los trabajadores diciendo, miren, aqui

no hay un purificador de agua, hoy no
funciona ¢qué clase de proteccion les
asegura su sindicato? Ellos mismos nada
podian hacer por la gente, pero trata-
ban de crear problemas falsos, cada vez
que tenian la oportunidad, para ganar-
se a la gente. Es lo que llamaban “Ta-
ladrar desde dentro”’. Asi decian: mi-
ren, la persiana no baja, éstas no son
condiciones de trabajo para seres huma-
nos. Y la gente iba y protestaba, quere-
mos una persiana, o no sirve el ventila-
dor. Bueno, en algunos casos las de-
mandas eran legitimas pero en otros
eran inventadas nada mas para tener a
los trabajadores descontentos. Asi que
tenia uno que enfrentarse, como le di-
go, a los “gangsters”, a la policia, a los
comunistas; era muy dificil, la gente no
ganaba lo suficiente para vivir, eran los
afos de la depresién de los treinta. Des-
pués del “crash” hasta casi los afios
cuarenta fue una época muy dificil para
todos.

F. ¢Cual fue tu primer trabajo como
sombrerera?

L. Recuerdo que fueron la empresa
Norma Hat. Estaba ubicada en la calle
36. Creo que todas teniamos 16 afios, si
no me equivoco. Yo si tenia 16 afios.
Habia probado otros trabajos antes.
Terminé como mi padre haciendo
sombreros. Hice gorras y luego sombre-
ros, y mis dos hermanas trabajaban
forrando gorras...

F. ¢Cémo conseguiste este trabajo?

L. Por un anuncio en el escaparate.




R |

cntré. Mi hermana era sombrerera y
trabajaba haciendo gorras de nifios, pe-
ro en otra fabrica. Ella me ensefi6 en ca-
sa como hacer algunas cosas. Asi que
entré y dije que conocia algo sobre
sombreros y se alegraron de poder conse-
guir a una muchacha joven, y asi co-
mencé a trabajar. Bueno, lo que gané
en la primera semana fue como cinco o
seis dolares. Era trabajo por pieza, ani-
camente por pieza.

F. ;Cuiles eran los peligros del oficio?

L. El fuego era uno de los peores. En
primer lugar no habia salidas de emer-
gencia y cuando trabaj con sombreros
en horma varias personas murieron
quemadas a lo largo de algunos anos. Si
trabajaban con sombreros en horma
tenian que ajustar las tallas y uno de los
liquidos que se usaban para ajustar la
talla y endurecerel sombrero era infla-
mable. Si alguien fumaba y tiraba una
colilla se incendiaba todo. Entonces se
decidi6 ponerlos en cuartos separados
pero zan asi mucha agente sufrid
quemaduras graves.

Y aunque no se usara este liquido
inflamable sobre las hormas. habia

muchos adornos ligeros, velos. El velo
era muy liviano. Si alguien tiraba un ci-
garro o un foésforo enseguida se incen-
diaba. Cuando yo fui dirigente algunas
personas murieron quemadas porque se
encontraron justo detrds de los cestos
llenos de velo en rollos. Habia metros y
metros. Al principio de la temporada se
hacia un inventario y habia no sé cuan-
tas docenas de rollos de velo, y estas per-
sonas se encontraban en medio de todo
eso y sus ropas se incendiaron. Todos los
demds corrian para ponerse a salvo. A
algunos yo los conocia. Hasta un patron
murié quemado de esta manera. Otros
sufrieron quemaduras graves. Habia
carteles en todas partes en el taller, NO
FUMAR, y la gente fumaba. Los bom-
beros venian a hacer inspecciones y se
les sobornaba. Alguno levantaba una
infraccién de vez en cuando, supongo
que para ensefiar que estaba cumplien-
do con su trabajo. En algunos casos los
patrones eran muy estrictos.

F. ;Cuales serian los peligros especifi-
cos en la hechura de sombreros?

L. Cortarse con las tijeras. Frecuente-
mente infecciones cuando se pica uno

con alfileres o agujas porque trabajaba-
mos siempre con alfileres y agujas. Con
frecuencia ses veian personas (algunos
tienen propension a las infecriones) con
dedos hinchados que remojaban toda la
noche en acido bérico o algan otro
liquido. Eso sucedia con frecuencia.

Otro peligro era no usar dedal — por-
que hay gente alérgica al dedal. Conoci
a muchachas que sencillamente tu-
vieron que dejar este trabajo porque sus
dedos se cuarteaban y sus ufias saltaban,
y €l médico no podia ayudarlas. Dos o
tres dejaron el oficio porque no pu-
dieron encontrar un dedal que no les
causara alguna molestia, algin hongo
como dicen.

F. ;Llevas sombrero?

L. No tanto como solia hacerlo. Llevo
en el invierno. (Unicamente llevo
sombreros que tienen el sello del sindi-
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Traduccién: Flora Botton Beja




